También a los residentes extranjeros se les aplicara |
la“ley de registro basico de residentes”
al igual que a los japoneses.

Previsto para
entrar en vigor
en Julio de 2012.

«Se eliminara la ley del registro de extranjeros
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Debidoalaley
gueenmiendaparcialmente
laley deregistrobhasicoderesidentes;
ahorase elaboraratambien
el certificado’de’residenciaalosresidentes extranjeros:

A razon de ello,
se podra planear la mejoria en la practicidad
para los residentes extranjeros y la eficientizacion de
la administracion de los ayuntamientos.
Esta ley tiene previsto entrar en vigor por Julio del 2012.
Al mismo tiempo, la ley de registro de

extranjeros quedara abolida.

1 Sera posible la expedicion del certificado (copia

° del certificado de residencia, etc.) que tiene
inscrito todos los miembros de una familia
integrada entre un japonés y un extranjero.

Por medio de la notificacion del cambio de

* domicilio, se considerara que hubo
simultaneamente aviso para el Seguro de Salud
Nacional, etc., y comparandolo al pasado se

7 ' podra planear ?:’:1 simplificacion de los avisos.

3 En cuanto a las modificaciones de los visados y el
* periodo de permanencia, lo que anteriormente era
necesario dar aviso a ambas entidades, tanto a la
autoridad de control migratorio de su prefectura
como al ayuntamiento, ahora sélo bastara con
hacer la notificacion a la autoridad de control
migratorio de su prefectura.

[Ley de registro de extranjeros]
Es una disposicion para los extranjeros residiendo en nuestro pais con motivo de controlar equitativamente
el domicilio o estado civil, etc,, de los residentes extranjeros y que establece realizar notificaciones en el
registro de extranjeros sobre sus estados civiles, domicilios, etc., a los ayuntamientos en donde viven.



Ayuntamiento A Autoridad de control migratorio de su prefectura

Aeropuerto, etc. Elaboracion del certificado de residencia,
organizacion por cada familia

Registro
| bésico de residentes

® Notificaciéon de una
modificacion como lo
es el apellido, etc.

® Modificacion en el
visado

® Renovacion del periodo
de estancia, etc.

® Autorizacion de desembarque
® Expedicion de la Tarjeta de
Residencia

—_—
Presentacion de la Tarjeta

de Residencia, etc. B e
lud Nacional
Mudanza Salud Naciona

Inmigracién e
al nuevo domicilio

Ayuntamiento B
Japonés
Pensién nacional Registro

bésico de residentes

Mudanza de salida y entrada

dependencia
Notificacion de mudanza

/ al nuevo domicilio
Extranjero Extranjero

Inspeccién de
desembarque

~
Posterior al cambio hacia el nuevo sistema, el Ministerio de justicia
(autoridad de control migratorio de su prefectura) y el Alcalde van

Para planear una transicién sin complicaciones del sistema de registro de extranjeros hacia el sistema de registro basico de residentes, a intercambiar la informacion, es por ello que el residente
en los ayuntamientos se elaborara un certificado de residencia provisional y su contenido serd notificado al titular. N 4 disminui ! d ifi doal
El certificado de residencia provisional se volvera en el certificado de residencia en la fecha de entrada en vigor. extranjero vera disminuir sus cargas de notificar por separado a
ayuntamlento, etc. y
Fechade . N
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sl .ada Posterior ala entrada en vigor. Al residente extranjero también se le elaborara el Un representante que haya recibido un poder
envigor J certificado de residencia. Los residentes podra realizar tramites concernientes a la ley de
japoneses y los residentes extranjeros seran registro basico de residentes como lo es el
organizados por familias y se elaborara el registro cambio de domicilio, etc.
Mayo del 2012 (= fecha base) bésico de residentes. Por medio de esto, se C | : b del
\ : i - et ” - et volverd posible también para los residentes on respecto a las copias sobre una parte de
En la fecha de entrada en vigor se hara la transicion del certificado de residencia provisional al certificado de residencia, extranjeros la expedicion de copias de su registro gam?% d? residentes, al tenltlerse
N . : riz rle una revisién r par
~ - N certificado de residencia, etc. guto zado el darle una revision a ello por parte
A - . o ) el pais, organismos publicos de las
(1) Referente a la fecha base. (3) Por medio del _proced|m|er_1to descrito a Ig izquierda, el extranjero Se podra tener un control con mayor exactitud prefecturas, las personas fisicas y morales, en
Dl e e e e e TR e S e realizado su e dﬁ e e Lt 'i,-ij’ i, sobre la estructura familiar de los hogares con caso de existir un solicitud para la revision de
extranjero del ayuntamiento. ser residente extranjero en la fecha de entrada en vigor, debido a C L i € 105 | d ; ! €
@En la fecha de entrada en vigor, se elaborara un certificado de que se le elaborard su certificado de residencia en la fecha de diversas nacionalidades (familias integradas por dichas copias, los residentes extranjeros
residencia provisional sobre los residentes extranjeros que cumplan entrgda en vigor, no serd necesario que los extranjeros en un extranjero y un japonés) que hasta ahora se también serdn sujetos a observacion.
con ambas condiciones de los extranjeros que se tengan previsto que particular hagan sus venia controlando por separado a través de los
son residentes extranjeros de los ayuntamientos correspondientes. notificaciones. ~ dos sistemas que son el registro basico de
l:: a;o::::::?r:e este certificado de residencia p | serén notificados al o ge;;d:ni ;qr?:rsai :Qgﬁﬁ :L ;;z:\l’s 5 residentes y la ley de registro de extranjeros, y
ropio extranjero. et serd posible sacar copias del certificado de
. . o . . vigor, existira el caso en que no \ N p " p " N -
En caso de que las anotaciones del certificado de residencia provisional sean distintas se tenga elaborado su residencia en el cual se tienen inscritos a todos
a la realidad, favor de realizar el tramite establecido para la solicitud de modificacién certificado de residencia en la los miembros de su familia
conforme a la ley de registro de extranjeros. fecha de entrada en vigor. En :
(2) Posterior a la fecha base hasta un dia previo a la fecha de entrega en irany St tpodeTesidonts = En caso de realizar la notificacion del cambio de
vigor, los extranjeros que cumplan con ambas condiciones de los dias posteriores a la fecha de / =//¢ domicilio en concordancia a la ley del registro de
pur_gos Dy® mgnci?nadps ar(i?a, Sbe' les elaborard el certilﬁcbado de | Sntraqa en \ggor, debergn de l residencia, debido a que se considerara que hubo
residencia provisional por igual. También en este caso, se elaborara e ar aviso sobre su nombre, al mismo tiempo la notificacién para el Sequro de
certificado provisional de residente basandose en informacion anotada domicilio, etc, en la ventanilla s Salud NacionaF etc. com arandglo al Sistegma de
en el resguardo original del registro de extranjeros, por lo que se le g:s:s:?lignetlaa@fr::gg SE€ ' s - d r = pa I ha disminuido |
L solicita realizar su solicitud conforme a la ley de registro de extranjeros. ) _ certificado de residencia ) reg'Strg € et?(gran!eros original, ha disminuido la
. carga ae notincaciones.
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[Registro basico de residentes] [Residente extranjero] [Tarjeta de Residencial
Es un listado que organiza por familias los certificados de residencia en las que se tienen anotados sus nombres, fechas de En la“ley de registro bésico de residentes” posterior a sus reformas, la ley estara dirigida principalmente a los Con base en la ley de control migratorio posterior a su reforma, el Ministro de Justicia le expide a un
nacimiento, sexo, domicilio, etc,, y es la base fundamental para hacer tramitaciones en diversos servicios publicos para los j que estén residi por més de 3 meses y que tengan un domicilio. Concretamente, extranjero que reside legalmente en nuestro pais por un periodo de mediano y largo plazo derivado de

residentes. La"ley de registro bésico de residentes”es la disposicion que establece este sistema. se trata de los sujetos a la expedicion de la Tarjeta de Residencia y los residentes permanentes especiales. una autorizacion referente a su permanencia como lo puede ser la autorizacién de desembarque, etc.



Heros a quienes se les elaborara su certificado de residencia y

as anotaciones del certificado de residencia.

Alos extranjeros que correspondan bajo las 4 categorias descritas
en el recuadro inferior y tengan domicilio, se les elaborard el
certificado de residencia. (Se excluyen los residentes de estadia
corta por turismo, etc.)

Asi mismo, en el certificado de residencia, al igual que a los
japoneses se anotaran los puntos descritos a la derecha.

Asuntos referentes al asegurado como el (1) nombre, nombre
de la cabeza de familia, y parentesco, 2) fecha de nacimiento,
(3 sexo, (@ direccién, (5 Seguro de Salud Nacional o pensién
nacional, etc.

Otras anotaciones que son peculiares al residente extranjero son
“(Mnacionalidad y region, @ fecha en la cual se volvié residente
extranjero”. Ademas, estdn inscritas cada uno de los puntos
descritos abajo segun cada categoria.

Categoria aplicable

Residentes de plazo
mediano o largo
(que se les haya expedido Ia)
Tarjeta de Residencia.

Residentes permanentes
especiales
(que se les haya expedido e certiﬁcado)
de residente permanente especial

Refugiados temporales
autorizados o
residentes provisionales
autorizados.

Descripcion del candidato

Extranjeros que se les determine un periodo de estadia menor a 3 meses,
0 que sean extranjeros excluyendo aquellos que se les determine un
visado (derecho de estadia) por corto plazo, diplomacia 0 negocio oficial.

Se trata de un residente permanente especial regido bajo los casos
especiales de la ley de migracion.

Los extranjeros que hayan recibido la autorizacion de desembarque
para obtener asilo temporal conforme las disposiciones de la ley de
migracion, o que sea un extranjero quien haya solicitado un
certificacion como refugiado y que tentativamente se le haya
permitido la estadia en nuestro pais.

|

Los puntos inscritos

+ Lasanotaciones en laTarjeta de Residencia son, el visado

(derecho de residencia o estatus de residencia), periodo de
residencia, fecha de vencimiento de la estadia, el nimero de
laTarjeta de Residencia.

* Que se trate de residentes de plazo mediano o largo.

+ Elnimero del certificado de residente permanente especial

inscrito en dicho certificado.

* Que se trate de un residente permanente especial.

+ El periodo de desembarque anotado en el certificado de

autorizacion de asilo temporal, o el periodo de estadia
eventual anotado en el certificado de estadia provisional.

= Que se trate de Refugiados temporales autorizados o

residentes provisionales autorizados.

Residentes con estadia
vencida debido a un
nacimiento o a la pérdida
de su nacionalidad

* Que se trate de Residentes con estadia vencida debido a un
nacimiento o a la pérdida de su nacionalidad.

Las personas que se volvieran en un extranjero debido a la causa de un
nacimiento 0 a la perdida de su nacionalidad japonesa (durante el periodo
que comprende desde que se haya producido dicha causa hasta unos

60 dias podrdn permanecer sin tener una visa)

* Segun la ley del Registro de Extranjeros que exige guardar los datos referentes a la nacionalidad como, lugar de nacimiento, ocupacién, nimero de pasaporte
entre otros, no seran inscritos en el certificado de residencia.

Precauciones.

, , iTenga precaucion!
Los que actualmente hayan hecho su registro de extranjero.

® Hasta la fecha de entrada en vigor, los cambios conforme a la ley de registro de extranjeros, o por medio de una solicitud de
correccion, en el ayuntamiento existirdn casos en que se hagan correcciones o eliminaciones del certificado de residencia
provisional.
En especial, las modificaciones en el visado (derecho de estadia) o periodo de estancia, al ser puntos esenciales en la elaboracién
de su certificado de residencia, tenga cuidado de no olvidar tramitar la solicitud de modificacion.

® Hasta la fecha de entrada en vigor, es necesario que el tramite sea conforme a la ley actual de registro de extranjeros.
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Sobre los extranjeros que entrasen al pais posterior a la entrada en vigor de la ley.

® Después de la entrada en vigor del nuevo sistema, en el caso de que los residentes de plazo mediano o largo inmigrasen desde
fueras del pais, en un lapso menor a los 14 dias desde su fecha de inmigracion deberén de Ilevar la Tarjeta de Residencia, *etc., y
serd necesario notificar el aviso de inmigracion en la ventanilla del ayuntamiento. En ese momento, si la cabeza de familia dentro
de un mismo ndcleo familiar es ciudadano extranjero, sera necesario un documento publico (en caso de que el documento
publico no esté en japonés, serd necesario la traduccion de dicho documento) que evidenciase el parentesco del interesado y de
la cabeza de familia.

* A parte estan, el certificado de residente permanente especial, certificado de permiso de residencia temporal, certificado de permiso de asilo temporal, el pasaporte
donde se tiene anotado que en fecha posterior se expedird la Tarjeta de Residencia.

Sobre los extranjeros que después a la entrada en vigencia de la ley cambien de domicilio dentro del pais.

® Al momento de mudarse, al igual que los japoneses necesitaran de un tramite de mudanza. Al momento de ocupar el nuevo
domicilio necesitaran de un comprobante de desocupacion de su antiguo domicilio.

® Al momento de cambiar de domicilio, lleve con usted cualquiera de los siguientes certficados: la Tarjeta de Residendia, el
certificado de residente permanente especial o al Tarjeta de Extranjeria.

En caso de mudarse al extranjero, a pesar de que tenga un permiso de reingreso al
pais, por principio necesitara dar aviso de su mudanza.




Sistema de registro basico de residentes de
los residentes extranjeros.

Los extranjeros que actualmente residen en Japon, a menos que
realizasen algun tramite, ;No se les elaborara su certificado de
residencia?

Con respecto a los extranjeros que cumplen ciertas condiciones, en principio, no
necesitan tramitarlo. Nosotros elaboraremos el certificado de residencia

provisional basandonos en el resguardo original de su registro de extranjero, por
lo que le rogamos que realice con exactitud su tramite de registro de extranjero.

Los extranjeros que entren al pais por primera vez, ;Qué tipo de tramitacion necesitaran?

Una vez que tenga su domicilio, vaya al ayuntamiento correspondiente a su nueva direccion y lleve
consigo la Tarjeta de Residencia, etc., que se le haya expedido en el aeropuerto, etc., al momento de su
entrada al pais, para que notifique sobre su mudanza. Ademds, tenga en cuenta que, en caso de que la
cabeza de familia dentro un mismo nucleo familiar sea un residente extranjero, sera necesario un
documento publico que evidenciase el parentesco con el interesado.

El extranjero que de un nacimiento en Japoén, ;Qué tipo de tramite necesitara?

Si el extranjero diese a luz en Japdn, deberd entregar el aviso de alumbramiento dentro de un
lapso menor a los 14 dias.

En el nuevo sistema al entregar el aviso de alumbramiento, en el ayuntamiento de su domicilio
se le elaborara el certificado de residencia como “residente transitorio debido a un nacimiento”.
En caso de permanecer en Japén excediendo los 60 dias del periodo de estadia transitoria, en
un lapso menor a los 30 dias desde el parto, en la autoridad de control migratoria de su

prefectura deberd de solicitar la obtencion de su visado (derecho de permanencia).
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En el nuevo sistema, al momento de mudarse de casa, ;Es cierto que los ¥
extranjeros también deben notificar su cambio de domicilio? 5
En el nuevo sistema al igual que a los japoneses, los residente extranjeros también 4

deberan de notificar su cambio de domicilio en el ayuntamiento donde haya desocupado
su casa, y una vez que haya recibido la expedicién del comprobante de desocupacion de
su antiguo domicilio, en el ayuntamiento del domicilio a mudarse, debera notificar su
mudanza adjuntando su comprobante de desocupacion de su antiguo domicilio.

Estoy viviendo en Japdn con un esposo(a) extranjero(a).

Actualmente, estoy yo mismo (el interesado) como cabeza de familia en mi
certificado de residencia, pero en el nuevo sistema, ;Es posible dejar al
esposo(a) como cabeza de familia?

Es posible. En el nuevo sistema también a los residentes extranjeros se les
elaborara el certificado de residencia. El certificado de residencia de los

japoneses y extranjeros se organizara por cada familia, por consiguiente
serd posible dejar al residente extranjero como cabeza de familia.

Los residentes extranjeros también pueden elaborar su tarjeta de registro de
residencia?

Silo pueden elaborar. Sin embargo, el que los residentes extranjeros se agreguen a la
red del registro de residentes estara prevista que sea dentro de un periodo menor a un
ano posterior a la entrada en vigor, por lo que el poder elaborar su tarjeta de registro de
residencia sera posible hasta después de esas fechas.
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